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கலிங்கத்துப்பரணியில் மன்னர்களுக்கும் உலக உயிர்களுக்குமான உறவு 
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ABSTRACT 

Tamil literature is one of the best literatures that has made the world aware of the 
greatness of relationships. Bharani is a type of literature that sings in praise of the 
success of the battlefield. If a king protects the citizens from any suffering, is kind to the 
living beings of the world, and rules impartially and ethically, the relationship between 
the king and the living beings of the world will be strengthened. The relationship 
blossoms in the expression of love. The relationship between Sibi, the Chola king who 
gave himself for a pigeon, with the dove, the relationship between Manuneethi Chola 
and the cow for the sake which he killed his own son to give justice to a cow, the 
relationship between the king of Pañasapa and the people who gave his own blood to 
the thirsty people, the relationship between the Chola who released the Cheran 
imprisoned for the poet who sang and entertained him, the relationship between 
Chenganan and poet, the relationship between the poets and the first Kulothunga Chola 
who gave gifts to the musicians, the relationship between the king who gives life to the 
soldiers and the soldiers of the army who are grateful to the king are all examined in 
this article. 
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முன்னுரை 

ம ித வோழ்றவப் பிரதிபலிக்கும் கருவூலமோக இலக்கியங்கள் அறமகின்ை . உைவுகளின் 
உன் தத்றத உலகுக்கு உணர்த்திய சிைந்த இலக்கியங்களோகத் தமிழ் இலக்கியங்கள் 
திகழ்கின்ை .ம ித உைவு எ ப்படுவது இரு ெபருக்கிறடனயயோ  உைவு ெிறலறய மட்டும் சுட்டோமல் 
அவ்விருவருக்கும் இறடயிலோ  அன்புகோட்டும் முறை, பரிவு, கருறண னபோன்ைவற்றைச் சுட்டி 
ெிற்கின்ை . பழங்கோலம் பதோட்டு இன்று வறரயிலும் ம ித உைவிற த் பதோல்கோப்பியம், சங்க 
இலக்கியம், ெீதி இலக்கியம், பக்தி இலக்கியம், கோப்பிய இலக்கியம், சிற்ைிலக்கியம், ெோட்டுப்புை 
இலக்கியம், தற்கோல இலக்கியம் எ ப் பல நூல்களும் எடுத்தியம்புகின்ை . ஒரு ெோட்றட ஆட்சி 
பசய்யும் மன் னுக்கும் மக்களுக்குமோ  உைறவ திருக்குைள் ெிறல ெிறுத்தியுள்ளது. 

 “முறைபசய்து கோப்போற்றும் மன் வன் மக்கட்கு 
 இறைபயன்று றவக்கப் படும்” 
அந்தக் கோலத்றதப் னபோல் மன் னுக்கும் உலக உயிர்களுக்குமோ  உைவு ெிகழ்கோலத்தில் 

கோணப்படோமல் வலுவிழந்து வருவதோல், உைவு பலப்படுவதற்கோ  வழிமுறைகள் சிற்ைிலக்கிய நூலோ  
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கலிங்கத்துப்பரணி உணர்த்தும், மன் னுக்கும், மக்களுக்குமோ  உைவு முறைகள் ஆரோயப்படவுள்ள  
(Gowmarishwari, 2004). 

 
கலிங்கத்துப்பரணியின் அமமப்பு 

னபோர்க்களத்தின் பவற்ைிச் சிைப்றபப் புகழ்ந்து போடும் இலக்கிய வறகனய பரணி,. அத ோனலனய 
பரணி இலக்கியம் “னபோர்ப்போட்டு” எ ப் புகழ் பபற்ைது (Meenakshi sundaranar, 1965). னதோற்ைவர் பபயரில் 
தறலப்பிடப்படுவது பரணி இலக்கியத்தின் சிைப்பு. பரணி நூல்களில் முதல் பரணி பசயங்பகோண்டோர் 
இயற்ைிய கலிங்கத்துப்பரணி ஆகும். இந்நூல் 14 பகுதிகறளயும் 599 தோழிறசகறளயும் பகோண்டது. 
திறைப்பபோருள்கள் பசலுத்தோத கலிங்க ெோட்டு மன் ன் அ ந்தவர்மன் னதோற்கடித்து, கலிங்க ெோட்றட 
பவன்ை கருணோகரத் பதோண்றடமோற யும், அவ து மன்  ோ  முதல் குனலோத்துங்க னசோழற யும் 
புகழ்ந்து போடும் இலக்கியம் கலிங்கத்துப்பரணி. 

 
அரசனுக்கு வேண்டிய பண்புகள் 

ஓர் அரசன் குடிமக்கறள எந்தத் துன்பமும் இன்ைி கோத்து, உலக உயிர்களிடம் அருள் 
தன்றமனயோடு விளங்கி ெடுெிறலனயோடு ெீதிபெைி தவைோது ஆட்சி பசய்தோல் மன் னுக்கும் உலக 
உயிர்களுக்குமோ  உைவு பலப்படும். அஞ்சோறம, ஈறக, அைிவு, ஊக்கம், விறரவு, கல்வி, துணிவு 
னபோன்ை பண்புகறளக் பகோண்ட அரசன் சிைந்த அரசன் என்று மக்களோல் கருதப்படுகின்ைோன். அரசன் 
“எப்பபோருட்கும் இறைவன்” என்று பசந்தமிழ் அகரோதி பபோருள் தருகிைது (Kanthaiya Pillai, 2019). 

 
மனித உறவுகள் ேிளக்கம் 

உைவுகள் என்பது வோழ்வில் இன்ைியறமயோத ஒன்று. அன்பின் பவளிப்போட்டில் உைவு 
மலர்கிைது. ம ிதனுக்கு மட்டுமல்லோமல் விலங்குகள் பைறவகள் எ  அற த்தும் இவ்வுலகில் அன்பு 
என்ை உைவி ோல் பிறணக்கப்பட்டு கோணப்படுகின்ை . ம ிதன் தன்னுறடய னதறவகறளத் த ி 
ஒருவ ோக ெின்று ெிறைனவற்ை முடியோத கோரணத்தோல் பிைறரச் சோர்ந்து வோழ னவண்டிய ெிறல 
ஏற்பட்டது. இதன் கோரணமோக உைவு என்ை அறமப்புத் னதோன்ைியது. உைவு என்பதற்கு “இகுறள, இ ம், 
உைவி, ஒக்கல், (Santhiya Natarajan, 2004) என்றும், மோறுபோடு, ஒத்திரு பபருக்கு” என்றும் அகரோதிகள் 
விளக்கம் தருகின்ை  (Lifco, 2010). 

 
கலிங்கத்துப்பரணியில் இடம்ஜபறும் மன்னர்களுக்கும் உலக உயிர்களுக்குமான 
உறவு 

மன் ன் புைோ உைவு, மன் ன் பசு உைவு, மன் ன் மக்கள் உைவு, மன் ன் புலவர் உைவு, 
மன் ன் இறசவோணர்கள் உைவு, மன் ன் பறடத்தறலவர்கள் உைவு, ஆகிய உைவுகள் 
கலிங்கத்துப்பரணியில் இடம் பபற்றுள்ள . 

 
மன்னன் புறா உறவுமுமற 

சிபி என்ை னசோழ மன்  ிடம் புைோ ஒன்று அறடக்கலம் புகுந்தது. புைோ உற்ை துன்பத்றத ெீக்க 
தன் உடல் சறதறயத் தரோசுத் தட்டில் அறுத்து றவத்தோன். அது புைோவின் எறடக்குச் சமமோகோததோல் 
தோன  தரோசுத்தட்டில் ஏைி அமர்ந்த னபோது எறட சரியோயிற்று. தரோசில் சிபிச் சக்கரவர்த்தியின் உடல் 
ெிறுக்கப்பட்டது னபோல் மக்களின் உள்ளத்தரோசில் அவன் புகழ் உடம்பும் அளந்து அைியப்பட்டது. 

 “உடல் கலக்கு அை அரிந்து தறசயிட்டு ஒருவன் 
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 ஒருதுறலப் புைபவோடு ஒக்க ெிறை புக்க புகழும்” (Puliyur Kesigan, 2018) 

இதற  “புள்ளுறு புன்கண் தீர்த்த பவள்னவல்” என்று புைெோனூறும், “புள்ளுறு புன்கண் 
தீர்த்னதோன்” என்று சிலப்பதிகோரமும் குைிப்பிடுகிைது (Puliyur Kesigan, 1958). இதன் மூலம் சிபி என்ை னசோழ 
மன் ன் புைோவிடம் பகோண்ட உைவின் னமன்றம புல ோகிைது. 

 
மன்னன் பசு உறவுமுமற 

மனுெீதிச்னசோழன் தன் மக ின் னதர்க்கோலில் பட்டு இைந்த பசுவி து கன்ைிற்கு ஈடோகத் தன் 
மகற த் னதர்க்கோலில் இட்டுக் பகோன்று பசுவிற்கு ெீதி வழங்கி ோன். ஒரு பசுவிற்கோகத் தன் மக ின் 
உயிறரனய தந்து உலகம் முழுவதும் வியப்புறும்படி ெீதி வழங்கி ோன் மனுெீதிச்னசோழன். 

 “அரிய கோதலற  ஆவி து கன்று ெிகர் என்று 

 எவ் வருக்கமும் வியப்ப முறை பசய்தகறதயும்”  

இதற  “அரும்பபைற் புதல்வற  ஆழியின் மடித்னதோன்” என்று சிலப்பதிகோரமும் 
குைிப்பிடுகிைது. இதன் மூலம் பசுவிடம் அருள்தன்றம பகோண்டு பசயல்பட்ட மனுெீதிச் னசோழ 
மன்  ின் உைவின் தன்றம சிைப்பறடந்துள்ளது (Puliyur Kesigan, 2018). 

 
மன்னன் மக்கள் உறவுமுமற 

பஞ்சபன் என்ை னசோழ மன் ன் உலகில் பபோன், பபோருள் மட்டுமின்ைி, இரத்தமும் தோ மோக 
வழங்கலோம் எ  உலகிற்கு அைிவித்த முதல் னசோழன். இவன் தன் ிடம் தோகம் என்று வந்த 
ஐந்துனபருக்கு தன்னுறடய ஐந்து இரத்தக் குழோய்கறளயும் அறுத்துக் பகோடுத்து உதவிய வலிறம 
வோய்ந்த னசோழன். 

 “வலியி ில் குருதி உண்க எ  அளித்த அவனும்” 

இதன்மூலம் தன் ிடம் உதவி என்று வரும் மக்களுக்கு தன் ிடம் பபோருள் இல்லோவிட்டோலும் 
தன்ற னய பகோடுக்கும் அளவிற்கு பஞ்சபன் என்ை னசோழ மன் ன் மக்களிடம் பகோண்ட உைவின் 
தன்றம னமனலோங்கிக் கோணப்படுகிைது (Puliyur Kesigan, 2018). 

 
மன்னன் புலேர் உறவுமுமற 

மன் ர்கள் புலவர்கறள மதித்து அவர்களின் அைிவுறரறயக் னகட்டு ெடந்த ர். அத்துடன் 
அவர்கள் விரும்பிய பரிசுப் பபோருட்கறளக் பகோடுத்து மகிழ்ந்த ர். களவழி ெோற்பது எனும் நூறலப் 
பபோய்றகயோர் என்ை புலவர் போடி னசோழன் பசங்கணோற  மகிழ்வித்தோர். தன்ற ப் போடி மகிழ்வித்த 
புலவர் பரிசோக னசரற  விடுவிக்கும்படி கூை னசோழன் பசங்கணோன் சிறையில் றவத்திருந்த னசரன் 
கறணக்கோல் இரும்பபோறைறய விடுவித்து அவனுக்கு மீண்டும் ஆட்சிறய அளித்தோன். 

 “களவழிக் கவிறத பபோய்றக உறர பசய்ய உதியன் 

 கோல்வழித் தறளறய பவட்டி அரசிட்ட அவனும்” (Puliyur Kesigan, 2018) 

“சங்க கோலத்தில் தகுதி வோய்ந்த புலவர்களுக்கு அரசர்கள் பரிசுகள் வழங்குவதில் பபருறமயும் 
மகிழ்ச்சியும் பகோண்ட ர்” (Sundaramurthy, 1977). 

 
மன்னன் இமசோணர்கள் உறவுமுமற 

இறசவோணர்கள் போடல் போடுவதிலும், இறசக்கருவிகறள மீட்டுவதிலும் வல்லவர்கள். 
இறசக்கறலஞர்கள் மன் ர்கறளப் புகழ்ந்து போடுவதும், மன் ன் பரிசில் வழங்குவதும் பண்றடய கோல 
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மரபோக இருந்துள்ளது. வறீண, யோழ், குழல், மத்தளம் ஆகிய இறசக்கருவிகறள வோசித்துக் கோட்டும் 
வல்லறமயுறடய இறச வோணர்கள் முதல் குனலோத்துங்க னசோழற  வணங்கி, அம்மன் ற ப் 
னபோற்ைிப் போடி ர். குனலோத்துங்கன் இயற்ைிய இறசநூலிற ச் சிைிதும் தவைில்லோமல் போடிய 
இறசவோணர்களுக்குப் பபோன், குதிறர, யோற , ஊதுபகோம்பு முதலிய பபோருள்கறளப் பரிசோகக் 
பகோடுத்தோன். “கோளமும் களிறும் பபறும் போணர் தம்” கவிவோணர்களுக்குப் பபோன்ற த் தோ மோக 
அளித்தவன். “க க தோ ம் முறைெின்று கவிவோணர் பபைனவ” இதன் மூலம் மன்  ோல் பயன்பபறும் 
இறசவோணர்கள், இறசவோணர்களின் இறசயி ோல் மகிழ்வுறும் மன் ன் எ  இவ்விருவரின் உைவும் 
பின் ிப் பிறணந்துள்ளறத அைியமுடிகிைது (Puliyur Kesigan, 2018). 

 
மன்னன் பமடத்தமலேர்கள் உறவுமுமற 

முதல் குனலோத்துங்க னசோழ ின் ெோல்வறகப் பறடகளுக்கும் பறடத்தறலவர்களோக 
விளங்கியவர்கள் தங்களுக்கு வோழ்வளிக்கும் மன் னுக்கோகத் தங்கள் உயிறரயும் பபோருட்படுத்தோமல் 
தங்கள் பறடறயப் பறகவர் அழிக்கோமல் இருக்க தோங்கனள முன் ின்று னபோரிட்டு வரீச்பசயல் 
புரிந்த ர். 

“கருஞ் னசவகம் பசய்து பசஞ்னசோறு அைச்பசய்த 

றகம்மோறு கோண்மின்கனளோ” 

பசஞ்னசோற்றுக் கடன் என்பது த க்கு உணவு, உறட, வசதி வோய்ப்புகள் தந்தவருக்கோக ென்ைி 
மைவோது, தன் உயிறரனய பகோடுக்கும் தியோகமோகும். “பசம்றமயோகிய னசோற்றுக் கடற க் கழித்தல் 
என்பது பபோருள்” (Puliyur Kesigan, 2018). 

பசஞ்னசோற்றுக் கடன் கழித்த பசயல் கர்ணனுக்கு வோழ்வளித்த துரினயோத னுக்கோக கர்ணன் 
தன் உயிறரயும் பபோருட்படுத்தோமல் பசஞ்னசோற்றுக் கடன் கழிக்கப் னபோரிட்டு உயிர் துைந்தது னபோன்று 
உள்ளது. இதன் மூலம் மன் ன் பறடத்தறலவர்களுக்கு வோழ்வு அளிப்பதும், பறடத்தறலவர்கள் 
மன் னுக்கோகஉயிறரயும் பபோருட்படுத்தோமல் னபோரிடும் தன்றமயும் மன் னுக்கும் 
பறடத்தறலவர்களுக்குமோ  உைவு ெிறலறய உணர்த்துகிைது. 

 
முடிவுமர 

கலிங்கத்துப்பரணி குைிப்பிடும் மன் ர்கள் புைோவிடமும் பசுவிடமும் அருள் தன்றம பகோண்டு 
ெீதி பெைியுடன் பசயல்பட்டதோலும் மக்களுக்கும், புலவர்களுக்கும், இறசவோணர்களுக்கும், 
பறடத்தறலவர்களுக்கும் மதிப்பு பகோடுத்து, அவர்களுக்கு னவண்டிய பபோருள்களும் பரிசுகளும் 
பகோடுத்து துன்பம் இன்ைி மக்கறளக் கோத்து ெல்லோட்சி புரிந்ததோலும் மன் ர்களுக்கும் உலக 
உயிர்களுக்குமோ  உைவு பலப்பட்டு கோணப்பட்டது. இவ்வோனை ெோம் எந்த உயிர்கறளயும் இழிவோகக் 
கருதோமல் அன்போலும், பண்போலும் அருளோலும், இரக்கத்தோலும், ெீதிபெைி பிைழோமல் உலக உயிர்கறளக் 
கோத்து ஆட்சி பசய்தோல் மன் னுக்கும் உலக உயிர்களுக்குமோ  உைவு என்றும் அழியோமல் 
ெிறலபபற்று, ெோடும், ெோட்டிலுள்ள அற த்து உயிர்களும் சிைப்புப் பபறும். 
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